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Tschechoslowakische Glasrevue 1949, Jahrgang 4, Nr. 1 & 2:
Wiederaufbau der Glasindustrie nach Besatzung, Krieg und Staatsgriindung

SG: Christina & Olivier Perrin, Schweiz, haben meh-
rere Ausgaben der Glasrevue in franzosischer Sprache
ab der ersten Ausgabe nach dem Zweiten Weltkrieg
gesammelt. Sie haben sie der PK zur Auswertung zur
Verfiigung gestellt - dafiir herzlichen Dank!

Abb. 2012-4/09-01

Verre Tchécoslovaque [Glasrevue, franzdsische Ausgabe]
Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Einband

Sammlung Perrin

ANNEE IV 1949 -NO 1

MADE IN CZECHOSLOVAKIA “CRISTAUX DE BOHEME"

verre
coslovigue

54

Flaschen wurde ausgegliedert und weiter gefiihrt von
zwei Nationalunternehmen ,,Verreries Union“ und
,Usines tchéques“ in Teplice-Sanov. Nach den ver-
schirften Gesetzen zur Verstaatlichung der gesamten
Industrie der CSSR Anfang 1949 wurden noch immer
der Name Inwald und die Marke von Inwald - zwei
gekreuzte J iiber 3 Sternen - verwendet.

Jahrgang IV / 1949 No. 1 Inhalt:

Verre de Bohéme marque Inwald

Impressum:

Publiziert von: Les Verreries Tchécoslovaques,
entreprise nationale, Revolucni 2, Prague I
Chef de Publicité: Ing. A. Stulik. [...]

Prix: K¢s 35,- le numéro.

Etranger: $ 0,70 le numéro - Praha, ohne Datum

SG: Alle 14 redaktionellen Seiten von Glasrevue 1949/1
befassen sich mit Gldsern, die in der Rudolfova hut
(friiher Rudolfshiitte der Josef Inwald AG), in Teplice-
ganov, oder in anderen Glaswerken des Nationalunter-
nehmens ,,Inwald“ in Podébrady und Havli¢kiv Brod
hergestellt wurden: vom einfachen Hohlglas, geschliffe-
nen oder gravierten und gepressten Glas bis zu Beleuch-
tungsglas und Behilterglas. Die Herstellung von

Abb. 2012-4/09-02

Verre Tchécoslovaque [Glasrevue, franzdsische Ausgabe]
Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Titelblatt

Bild: Vase ohne Namen, Pressglas, Inwald 1948

Entwurf Schrétter 1935

Sammlung Perrin

AMNNEE 1V,

TCHECOSLOVAQUE

1949 NO 1

Berichtet wird iber Hartglas ,,Durit“ und ,,Durolit®,
gezeigt wird eine Vase ,,Barolac* mit den Pferden Nep-
tuns, die sicher erst nach 1945 entworfen und produziert
wurde, opak-weilles Pressglas fiir Tafelgeschirr nach
dem Entwurf ,Boule” von Schrétter 1935, teilweise
farbig ,,verre opalin, moulé multicoloré*.

Um 1948 wurde Pressglas zunichst nach Entwiirfen
hergestellt, die noch vor 1945 von Rudolf Schrotter
geschaffen wurden: Muster ,,Pollax“, Schrétter 1935,
spiater Adolf Matura, sowie ,Perforal”, Schrotter
1947, und ein Muster ohne Namen, das Adlerova ohne
Nachweis Schrotter zuschreibt (s. MB Glassexport /
Inwald 1948, Tafel 18, Nr. 12488 & 12497; PK Abb.
2009-3-04/028). Die Vase ohne Namen, Schrétter um
1935, auf der Titelseite wurde bereits lange vor 1939
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hergestellt und z.B. in Frankreich von Markhbeinn ab
1936 verkauft. Das sehr erfolgreiche Pressglas ,,Lord",
Schrotter 1921, wird erwéhnt, aber nicht gezeigt. Der
Name Rudolf Schrétter wird nicht erwéhnt!

Nur ein Entwurf von einem Nachfolger wird gezeigt:
ein Aschenbecher mit Elefant von FrantiSek Zemek.

Abb. 2012-4/09-03

Verre Tchécoslovaque [Glasrevue, franzdsische Ausgabe]
Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Inserat Inwald mit Marke
Schale ,Perforal”, Entwurf Schrotter 1947

Schale ohne Namen, Entwerfer unbekannt (siehe oben!)
Sammlung Perrin

Une coupe reprivemtant une mowvelle 4
Joris ‘dentellis, Lex grandy avamtages de cette
Pusage

Gezeigt werden viele Gliser nach Entwiirfen von Lud-
vika Smrékova, bei Inwald ab 1948: Schalen aus kla-
rem Glas und Glas mit feinen Bldschen sowie tief ge-
schliffene Kristallvasen, Karaffen mit Bechern und zu
guter letzt fein gravierte Garnituren von Trinkbechern.
Gezeigt wird Eine Vase mit ,reichem Schliff, ein
Muster, das schon vor 1900 gemacht wurde. Fiir Blei-
kristall wurden Spezialfarben entwickelt: , Luxodin“
(violett) und ,,Citrin“ ...

Leider haben Christina & Olivier Perrin nur die bei-
den Ausgaben 1949/1 und 1949/2. Besonders wichtig
wiren auch die folgenden beiden Ausgaben 1949/3 und
1949/4, in denen sich schon die politischen Entschei-
dungen von 1948 ausgewirkt haben konnten. Ob fiir das
Unternehmen Ende 1949 noch der Name ,Inwald“
verwendet wurde, ist also unbekannt. Auch Jind¥ich
Parik hat auf seiner Website , www.cs-sklo.cz“ /
,,Ceskoslovenské sklo“ keine Ausgaben der Glasrevue
von 1948/2 bis 1955/11. Im Glasmuseum Jablonec nad
Nisou gibt es diese Ausgaben auch nicht.

PK 2004-1, Stopfer, Tschechoslowakisches
Designer-Pressglas der 1960-er und 1970-er
Jahre

PK 2009-3, Stopfer, Rudolf Schrotter - der Vater
des modernen Pressglases in der Tschecho-
slowakei; Entwiirfe fiir Josef Inwald, Wien -
Teplitz, von 1913/1914 bis 1958

Boéhmisches Glas - Marke
[Verre de Bohéme marque]

Die Glas- und Kristallglaswerke Inwald, Nationalunter-
nehmen, wurden von Joseph Inwald 1862 in
Havlickav Brod [Deutschbrod] gegriindet. Zuerst war
es eine kleine Kristallglasmanufaktur, aber das Unter-
nehmen wuchs rasant und bereits 1884 wurde eine wei-
tere fiir diese Zeit moderne Fabrik in Sicndorf gebaut -
heute [1948] Svobodin [bei Stfibrné Hory / Bohm.
Schiitzendorf; Deutsch Schiitzendorf, 8 km 0stl.
Havli¢kav Brod].

Exporte wurden immer wichtiger, so dass 1878 in
Zlichov bei Prag [siidwestl. Vorstadt] ein Glaswerk
gebaut wurde, als eines der ersten im ehemaligen Os-
terreich-Ungarn. 1893 wurde ein Glaswerk in
Podébrady [Podiebrad] fiir die Fertigung von Karaffen
und Siphonflaschen [?; carafes pour siphon] aus Blei-
kristall gegriindet, um den Bedarf der Ausldnder fiir
diese Artikel zu decken. Diese Fabrik présentiert jetzt
Bleiglas [verre au plomb] - glasklar oder farbig (Luxo-
din) in bester Qualitét. Sie ist auch eines der grofiten
Kristallglaswerke in der Tschechoslowakei.

Die Expansion der Industrie und des Exports be-
stirkte die Idee, neue Einrichtungen zur automatischen
und halb-automatischen Herstellung zu bauen. Dieser
Grund fiithrte 1905 zum Bau des Glaswerks Rudolfova
hut’ [Rudolfshiitte] in Teplice [Teplitz]. Mit seiner
perfekten technischen Ausstattung und der Zusammen-
arbeit von Spezialisten wurde dieses Glaswerk zu einem
der schonsten im Land.

Die Glaswerke Inwald haben die Produktion von
Pressglas [verre pressé] in aullergewohnlicher Weise
perfektioniert. Ebenso beruht die Produktion von Be-
leuchtungsglas [verre d’éclairage] auf wissenschaftli-
cher Forschung und fiir die Herstellung aller Arten von
Glas wurde eine Zusammenarbeit zwischen Technikern,
Spezialisten und Kiinstlern hergestellt.

Schon vor dem Ersten Weltkrieg hatte das Glas von
Inwald einen beriihmten Ruf. Das Unternechmen betei-
ligte sich erfolgreich an vielen internationalen Ausstel-
lungen. 1946 wurden die Glaswerke Tomsik, Ko$t’any
[Kosten] (Beleuchtungsglas), Slanina, Cukmantl [Zlaté
Hory / Zuckmantel, Region Olomouc / Olmiitz], Press-
glas fir den hiuslichen Gebrauch, und Pallme-Koénig,
MstiSov, mund-geblasenes Glas und geschliffenes Glas
und vor allem hand-gemachtes Glas, in das Unterneh-
men aufgenommen.
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Abb. 2012-4/09-04 & Abb. 2012-4/09-05

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Farbtafel, Inwald, S. 2
opak-weiles Pressglas ,Boule”, Schalen ,Perforal*

Schalen ohne Namen, Prod.Nr. 12484, Entwurf Schrotter 19487
Schalen ,Pollax”, Schrétter 1935

Sammlung Perrin
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les Verreries et Cristalleries INWALD,
enfreprise notionale) furent fondées por
Joseph Inwald en 1862 & Haovlickiv Brod.

Las exportotions devenant de plus en plus
imperiontes on construisit en 1878 & Zlichov

prés de Prague une verrerie qui devint une

Tout d'obord c'était une pelite 2l
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actuellemen! Svobodin.

Service & compate da La érie Pollax® Catte Wrie ve divtingwe par don formes tout 3 fasit vimplas mats didgantes & tout
dpard, La bordure du fond avec des perites envailles prevdes produir des reflect hawinius sur tour Iarvicle ot i downs une
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des-premisres dans l'a Autriche-
Hongrie. En 1893 lo verrerie de Podébrady
fut créde pour la fobrication du crisiol au
plomb et de carafes pour siphon pour satis-
foire les besoins de ['étranger daons ces

Abbildungen:

Kompottservice Serie ,,Pollax. Diese Serie zeichnet
sich durch eine ganz einfache Form aus, aber elegant in
jeder Hinsicht. Der Rand der Unterseite mit kleinen
gepressten Kerben erzeugt Lichtreflexe im ganzen Arti-
kel und gibt ihm eine auBergewohnliche Schonheit.
Dieses Service ist sehr bequem zu benutzen.

Service ,,Perforal“. Ein Beweis fiir die technische Per-
fektion und die gute Qualitit der gepressten Gléser
[verres moulés], eine der wichtigsten Voraussetzungen
fiir einfache Artikel [articles unis]. Die Rander haben
eine Art Spitzenmuster [dentelle] und beleben mit Re-
flexen der vielen schonen Spitzen das Glas.

Vase Kollektion ,,Barolac Das charakteristische
Merkmal dieses Artikels ist sein helles Bild im Relief
[iiber Wogen galoppierende Pferde Neptuns]. Die
satinierte Oberfldche, die oberste Teile des Reliefs mat-
tiert und berieben, gibt ihm das Aussehen eines dekora-
tiven Elements. Die Moglichkeit der Farben Bernstein,
Rauch, Blau, Rosa und Opal multipliziert die Ver-
wendung dieser Kollektion.

Wasserbecher und Kompottschalen der Marke ,,Durit*
aus gehdrtetem Glas [verre trempé] sind sehr wider-
standsfdhig gegen Erschiitterungen. ,,Durit” ist in den
grofleren Hotels und Restaurants sowie im Haushalt
unverzichtbar.

Milchservice Tasse mit Untertasse und Kuchenteller:
Diese Gegenstinde aus besonderem Opalglas glatt
oder verziert [verre opalin spécial unis ou décorés] sind
ein Novum in unseren Kollektionen. Der warme Farbton
und ihre eleganten Formen und moderne Gestaltung,
markiert durch Gold, geben den Produkten ein sehr
schones Aussehen.

Kaffee- und Dessertservice aus gepresstem, farbigen
Opalglas [verre opalin, moulé multicoloré].

Formen und Abmessungen unserer Verpackungsgliser
[verres d’emballage] sind bestens geeignet fiir die prak-
tische Verwendung. Unsere Einweckglédser mit breitem

Hals sind leicht zu fiillen und zu leeren. Standardisierte

Formen erlauben die Verwendung in der Industrie. Fla-

schen [fioles] in allen Grofen.

Schutzgliser [verres protecteurs] fiir Autoscheinwerfer
sowie Prizisionsinstrumente sind eine kleine De-
monstration der Moglichkeiten der Verwendung von
Glas in der Elektroindustrie und in der Industrie im
Allgemeinen. Als Pressglas ist der Preis moderat. Wir
sind bereit, die speziellen Wiinsche unserer Kunden zu
beriicksichtigen.

Lampe P 202: Beleuchtungsartikel, einfach, elegant und
bestens geeignet fiir die indirekte Beleuchtung, sehr
wirtschaftlich zur Arbeit. Entwurf Ing. M. Prokop.
[nicht dokumentiert]

Lampe P Z06 ,,Titan“ fiir die indirekte Beleuchtung
groBer Raume. Entwurf Ing. M. Prokop.
[nicht dokumentiert]
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Abb. 2012-4/09-06 & Abb. 2012-4/09-07

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald, S. 3 & 4
Schalen ,Perforal”, Schroétter 1947

Schale ,Barolac”, Pferde, Entwerfer unbekannt, Farben bern-
stein, rauchgrau, blau, rosa, opalin, satiniert Hartglas ,Durit*
Sammlung Perrin
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Abb. 2012-4/09-08 & Abb. 2012-4/09-09

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald, S. 5 & 10
opak-weille Pressglas-Service ,Boule” und ,Perforal”

Lverre opalin®, uni oder dekoriert, ,moulé multicoloré*
Pressglas fiir Autoscheinwerfer, Behalterglas

Sammlung Perrin
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Abbildungen:

Lampe P. 205 ,,Selene* fiir weiche indirekte Beleuch-
tung. Entwurf Ing. M. Prokop. [nicht dokumentiert]

Silberreflektor P. 301 ,,R 1* fiir gleichmidfBige Beleuch-
tung. Entwurf Ing. M. Prokop. [nicht dokumentiert]

Kompott- und Dessertservice: das hand-geformte
Kristallglas ist durch abgerundete Formen gekennzeich-
net. Entwurf Ludvika Smrckova.

Die graziosen Muschelschalen sind direkt am Ofen
hand-gefertigt, wo das endgiiltige Aussehen der flieen-
den Masse durch die Geschicklichkeit der Glasmacher
entsteht, die Formen sind den Zeichnungen der Kiinstler
nachgebildet. Entwurf Ludvika Smrékova.

Aschenbecher mit hand-gemachter Glasfigur: eine
kleine Demonstration der Fantasie und der Kunst, die
die Eigenschaften eines Tieres in Glas verwirklicht. Es
zeigt auch die auBerordentliche Geschicklichkeit der
Glasmacher mit ganz primitiven Mitteln, ohne eine
Form und nur nach der Zeichnung der Kiinstler. Ent-
wurf Fr. Zemek.

Grofle Vase mit feinem Dekor, zeugt von der Kunst der
Glasschleifer. Alle Arten von Schliffen wurden hier
verwendet, um maximalen Glanz zu erhalten.

Neu modellierte Kristallvase, leicht gewdlbt, passend
fiir groBe Raume. Der kriftige Schliff und die Rundheit
der Form geben der Vase viele funkelnden Lichtreflexe.
Entwurf Ludvika Smrckova.

Vase mit niedriger Form, der Rand mit verschiedenen
Hohen akzentuiert durch seinen besonderen Charme den
tiefen Schliff. Schliff als alleiniges Dekor entwickelt
und offenbart schon die typischen Qualititen von Blei-
kristall. Entwurf Ludvika Smrékova.

Bleikristall ist sehr gut geeignet, prachtige Stiicke ma-
chen, die Dicke des Glases macht mehr oder weniger
tiefen Schliff méglich. Entwurf Ludvika Smrékova.

Die schlanke Linie der Karaffe wird durch die Anwen-
dung eines flachen Schliffs akzentuiert. Ein Stiick typi-
sches bohmisches Glas. Entwurf Ludvika Smrékova.

Einen diskreten Charme hat diese Muschelschale aus
Kalikristall, geschliffen mit schrigem Rand und mit
einer leichten Wellenlinie, was starke Lichtreflexionen
erzeugt. Entwurf Ludvika Smrcékova.

Tafelservice: sein charakteristisches Merkmal ist das
schone, fein mund-geblasene Glas. Die Dicke des Gla-
ses verschlechtert grole Lichteffekte. Seine einfachen,
aber anmutigen Formen machen ein gutes Service.

Wir fertigen kleine Gliser in allen Preiskategorien,
zugeschnitten auf die Bediirfnisse und Moglichkeiten
fiir alle Kunden. Thre praktischen und angenehmen
Formen sind charakteristisch.

Die feinen Konturen der gedtzten oder pantografierten
Blumenmuster glidnzen wie silberne Pailletten. Das
guillochierte Dekor hat dagegen einen ernsten Charak-
ter. Beide Arten sind eine perfekte Dekoration, um den
Glanz der feinen Gléser zu erhéhen. Entwurf Ludvika
Smrckova.

Abb. 2012-4/09-10 & Abb. 2012-4/09-11

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald, S. 5 & 10
Aschenbecher Entwurf Zemek 1948, Vase ,reicher Schliff*
Schale geschliffenes Bleikristallglas, Entwurf Smrékova
Sammlung Perrin
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Abb. 2012-4/09-12 & Abb. 2012-4/09-13

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald

Schale geschliffenes Bleikristallglas, Entwurf Smrékova

Vase geschliffenes Bleikristallglas, Entwurf Smrékova

Karaffe & Becher, geschliff. Bleikristallglas, Entwurf Smrékova
Sammlung Perrin
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Abb. 2012-4/09-14 & Abb. 2012-4/09-15

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald
Tafelservice, geblasenes, geschliffenes & graviertes Glas
Tafelservice, geblasen, geschliffen & graviert, Entw. Smrckova
Aschenbecher, geschliffenes Bleikristallglas

Marke Inwald [mit den gekreuzten ,J* von Inwald]

Sammlung Perrin
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1948 wurden mit dem Unternehmen Inwald mehrere
grofe Kristallglaswerke vereinigt, einige davon genie-
Ben Weltruhm. Auf diese Weise gehoren die Glaswerke
Inwald, Nationalunternehmen, zu den grofiten Hiusern
in der Glasindustrie, nicht nur wegen Umfang und Viel-
falt der Produkte, die sie bieten, sondern auch durch die
Zahl der Mitarbeiter, die 3.000 iibersteigt.

Der kurze historische Darstellung des Unternehmens
macht deutlich, wie umfangreich seine Verpflichtungen
und Beziehungen gegeniiber seinen Kunden sind. Die
Glaswerke Inwald waren mit keinem Fortschritt in ihrer
Entwicklung zufrieden. Sie wollten die Bediirfnisse und
Wiinsche ihrer Kunden nicht nur im Inland betrachten,
sondern auch sicherstellen, dass sie immer in engem
Kontakt mit ihren Kunden in ganz Europa und Ubersee
bleiben, und setzten immer auf Tradition und Erfahrung.

Diese Praxis wird weiter gefiihrt in Zusammenarbeit mit
vielen Vertretern und Experten werden zu Besuchen der
Kunden geschickt. Die Fabriken bieten an, perfekte
Ware zu einem bestimmten Zeitpunkt sicherzustellen,
und dass die Formen den Dekorationen entsprechen und
umgekehrt. Der Nutzen von der Gebrauchsglas [verre
d’usage] ist als wesentliche Bedingung zu priifen, dar-
um bemiihen sich die Glaswerke Inwald, den Wert ihrer
Produkte mit anmutiger Ausfiihrung zu verbinden.

Zu diesem Zweck wurden im Bereich Pressglas die
Services von Weltruf - ,,Pollax“ und ,,Lord“. geschaf-
fen. Derzeit [1948] werden diese Kollektionen bereits
abgeschlossen und wir beginnen, andere Modelle mit
vollig neuen Formen in den Handel zu bringen. Die
Kollektion ,,Perforal” mit einem Rand aus Spitzenmus-
ter [bord dentelé] ist eine groBartige Leistung in der
Technik von Pressglas. Die Gléser ,,Durit* und ,,Duri-
topal“ sind durch ihre Stoffestigkeit ausgezeichnetes
Gebrauchsglas [verres d’usage].

Pressglas [verre pressé] bietet grole Chancen. Unsere
Export-Abteilung bemiiht sich in engem Kontakt mit
den Fabriken, sich den Wiinschen der Kunden anzupas-
sen. Die Berechnung des Preises rechtfertigt die Be-
zeichnung ,,Gebrauchsglas®: wir verwenden unsere
ganze Sorgfalt darauf, ein ,,Qualitdtsglas* zu machen.

Verpackungen aus Glas sind ein integraler Bestandteil
unserer Produktion. Hergestellt in groBen Serien, aber in
guter Qualitdt und angemessenen Formen, ist dieses
Glas fiir die Konservenindustrie und fiir Verkauf und
Transport von Lebens- und Arzneimitteln und verschie-
dene Rohstoffe unverzichtbar.

Karaffen fiir Siphon [?; carafes pour siphon], gefertigt
im Glaswerk Podébrady, zeichnen sich aus durch ihre
praktischen Formen, ihre glinzende Oberfliche und
durch eine hohe Widerstandsfahigkeit gegeniiber dem
Innendruck (bis zu 50 ATM) und schlieBlich durch eine
unbedeutende Reduzierbarkeit [?; réductibilité insignifi-
ante]. Sie erwarben sich auch weltweit einen guten Ruf,
den immer mehr Auftrdge aus dem Ausland beweisen.

Der technische Fortschritt stellte die Glasindustrie vor
viele Probleme. Es ist daher notwendig, Fertigungsver-
fahren fiir Schutzglédser fiir Autoscheinwerfer, Signal-

lampen, dioptrischen Gléser etc. mehr und mehr zu
beachten ...

Die Herstellung von Beleuchtungsglas [verre
d’éclairage] ist bei Inwald eine uralte Tradition. Derzeit
verfolgen wir auch die Forschung in diesem Bereich
und wir bereiten eine Reihe von neuen Leuchten der
Marke ,,Modul®“ vor, die bereits bekannt ist. Neue For-
men dieser Serie wurden an den technischen Fortschritt
des Glases angepasst und trotz der neuen Bedingungen
und Anforderungen der modernen Beleuchtung sind wir
zuversichtlich, den Erfolg immer auf unseren Erfahrun-
gen aus der Vergangenheit zu griinden. Unsere speziali-
sierte Abteilung Lichttechnik begann mit einer sorgfil-
tigen Studie von Lichtquellen wie Leuchtstoffrohren.
Wir sind zuversichtlich, dass wir mit der Sorgfalt, die
wir diesem Bereich der Produktion widmen, nicht das
Ziel verpassen, die perfekte Beleuchtung an jeder Stelle
zu liefern.

Wir erwidhnen besonders die Skulpturen aus Glas,
hand-gefertigt in der Néhe des Ofens [fait & la main pres
du four], was den Objekten wunderbar weiche und ge-
rundete Formen geben kann. Diese Artikel sind ein
Beweis fiir die auBergewohnliche Kunst der Glasarbei-
ter, sie nach ihrer eigenen Phantasie oder als Skizze mit
einfachen Werkzeugen zu bilden.

Geschliffenes Bleikristall ist so gearbeitet, dass die
bestmdglichen seiner aulergewohnlichen Eigenschaften
erzwungen werden. Schone helle Reflexion, Glanz und
Transparenz sind seine Eigenschaften. Es ist bewun-
dernswert geeignet flir den tiefen Schliff [taille en pro-
fondeur], der den Artikeln ihre endgiiltige Form und
Aussehen verleiht. Allerdings diirfen wir nicht aus den
Augen verlieren, die Gestaltung auch einfacher [fagon-
nement plus simple] zu machen. Unsere Kollektionen
haben Schliffe von allen Arten: prachtig und herausra-
gend - einfach und angepasst an die Mdoglichkeit des
Erwerbs durch Jedermann. Unser Ziel ist es, alle Kun-
den zufrieden zu stellen, auch die anspruchsvolleren und
schwierigeren. Unsere besondere Farbe ,,Luxodin®
(violett) wird flir speziell ausgewihlte Formen und
Schliffe verwendet, um diese drei Elemente zu harmoni-
sieren und diese Artikel zu verbessern. ,,Citrin‘ ist auch
eine spezielle Farbe fiir Bleikristall, in seiner Art ein-
zigartig und sehr anmutig und lebendig in der Anwen-
dung. Unsere Kiinstler wissen es zu benutzen, um eine
Reihe von wunderbaren Objekten herzustellen.

Kalium-Kristallglas (Halb-Kristall) [cristal potassique
- demi-cristal] ist mit seiner dezenten Helligkeit und
erstklassigen Farben aller Art fiir einfachere Formen
geeignet. Makellos polierte Oberflachen, flach, rund
oder stumpf [émoussées] erinnern an die wahre Traditi-
on des bohmischen Kristall, das immer noch seinen
Platz im globalen Wettbewerb hélt. Das klassische Gen-
re dieses Glases fordert die Wahl einer entsprechenden
Form. Das Halb-Kristallglas ist auch sehr ausdrucks-
stark in einfacher Ausfithrung.

Becherware [gobeleterie] in Halb-Kristallglas und
Bleikristall ist an die Bediirfnisse und Wiinsche der
Kunden angepasst. Neben brillanten und schonen Servi-
cen produzieren wir auch fiir einfache Haushalte geeig-
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nete Glaswaren. Fiir Hotels und Restaurants liefern wir
Gléser mit pantografierten oder geédtzten Emblemen.

Die Glaswerke Inwald, Nationalunternehmen, sind in
der Lage, ihre Tradition fortzusetzen und setzen jeden
technischen und chemischen Fortschritt zur Entwick-
lung der tschechoslowakischen Industrie ein, um aller
Welt zu dienen.

Inserat Inwald

Die Glaswerke Inwald, Nationalunternehmen, Teplice-
Sanov, sind seit mehreren Jahrzehnten als Hersteller und
Anbieter von Luxusglaswaren, geblasene Artikel fiir
jede Verwendung, auf der ganzen Welt bekannt.

Dieses Haus wurde vor allem beriihmt durch seine
gepressten Artikel in sehr schoner Ausfiihrung - wir
konnen gleich in kiinstlerischer Ausfithrung sagen - die
wichtigsten Vorteile liegen in erster Linie in einer ange-
nehmen Formgebung und in der stindigen Anpassung
an sich dndernde Anforderungen und Moden.

Trotz ihrer auBBerordentlichen Qualitit in Bezug auf die
praktische Anwendung sowie ihre Fahigkeit, sich an
aktuelle Bediirfnisse anzupassen, sind diese Artikel
immer allgemein verfiigbar was die Preise betrifft.

Dieses grole Unternehmen verfligt tiber eine qualifizier-
te Abteilung von Entwerfern, die die Anforderungen
der weltweiten Mirkte unter Berlicksichtigung der Mog-
lichkeiten der Fertigung beachten. Die Ergebnisse ihrer
Arbeit sind eine Kollektion von Neuheiten, die die an-
spruchsvollsten Kunden befriedigen kann, und immer
darauf achtet, dass die Kollektionen haufig erweitert
werden [couramment complétées].

Abbildung: Schalen [, Perforal“ und ohne Namen,
siche oben!], die eine neue Etappe der Moglichkeiten
der Herstellung von Pressglas mit Lochern [articles
moulés perforés - dentellés] prasentieren. Die wesentli-
chen Vorteile dieser Ausfithrung sind dsthetische Har-
monie von Schonheit und praktischem Nutzen.

SG: In Glasrevue 1949/1 wird zum ersten Mal die staat-
lich gegriindete Monopol-Exportorganisation ,,Glassex-
port, S. A. Tchécoslovaque pour I’Exportation du
Verre” erwédhnt und bei allen Inseraten darauf hinge-
wiesen. Auf der Riickseite des Einbandes ist ein Inserat
von ,,Glassexport®.

In Glasrevue 1949/2 wird dann ,,Glassexport* vorge-
stellt und bringt auch selbst Inserate.

[alle Ubersetzungen aus dem Franzdsischen SG,
abgebildet werden nur Inserate, die nicht schon in vor-
hergehenden Ausgaben identisch dokumentiert wur-
den!]

Abb. 2012-4/09-16 & Abb. 2012-4/09-17

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Inserat

Verre de Bohéme anc. Moser, Karlovy Vary, Glassexport
Verreries Slovaques, Bratislava, Glassexport

Sammlung Perrin

WwGLASSEXPORT® s. A Tchécoslovaque pour I'Exportation du Verre
.VERRE DE BOHEME®
/-—-lq\.
(Moser
\--_.._-/
DVORY PRES KARLOVY VARY « TCHECOSLOVAQUIE
1aillé @ verreries d'emballage & verre d'éclairnge ® gobeletarie
- ,,GLASSEXPORT"'
§ A Tchécorlovaque
\'& — pour I'Exportation du Verre
o

verre taillé, peint, sau [arle ol gravé @ verre pressé 8@ gobeleterie
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Abb. 2012-4/09-18 & Abb. 2012-4/09-19

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald
Verreries Moravia, Kyjov (friiher Reich), Glassexport
Verrerie Bohemia, Havli¢k(v Brod, Glassexport
Sammlung Perrin

JGLASSEXPORT = rorcen

DEPARTEMENT

+MORAVIA"

Abb. 2012-4/09-20 & Abb. 2012-4/09-21

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald
Verreries de Bor, Novy Bor, Glassexport

Verreries de Bor, Novy Bor, Glassexport
Sammlung Perrin

..G LRSSEP-C-IRT“-S.L Tehecoslovague pour I' Exportation du Verre

Département: YERRERIES BOR, NOVY BOR, Tchécoslovaquie

ENT. NAT.

NOVY BOR-TCHECOSLOVAQUIE
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Abb. 2012-4/09-22 & Abb. 2012-4/09-23

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald

Verreries Tchéco-Moraves, Praha, Glassexport

Cristalleries de Harrachov, Harrachov - Novy Svét, Glassexport
Sammlung Perrin

Abb. 2012-4/09-24 & Abb. 2012-4/09-25

Année IV, No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald
Cristal de Bohéme, Praha, Glassexport
Borocrystal, Novy Bor, Glassexport

Sammlung Perrin

VERRE DE MENAGE , v

ERRE D
VERRE TAILLE . vepg ECLAIRAGE ,

VERRE PRESSE |,
RREA LEpRE e

E
z EDE La!G!ATGJRE- VE

VERRERE

ST
Setpangig 65, Prahg

Un bon nombre d'états ont 4 passer des restrize  sert poy sewlement & bowre || ponsddy e méme

tions sévéres wr tous les objets de luxe comme  charme que be verre le plins de luxe de manafacture
résuliat de la guerre Les notions esth du  des Crist de

public cependant 1e refusent aux restrictions. Mime  Les artistes de cette uting resommds deputt 1630
les waines qui produtient des articles bon marché  fot tout pour malntenir la bonne tradition d'art
doivent les faire bes phus beaus posible. Un ser- et de qualith. qu'ont gagnés les produin rtistiques
vice & vin en uni de lo margue Marrachow™ me  de lewr eristallesie depuis plus de trois Wicles

Le No. do service peésenté ext | 730. Pour les services en umi demi cristal, des services de lume en cristal, services
4 shérry et & portn, vases du goit frangain, cendriers, bonbonniéres et autres erticles en verre faity entiérement
& main, adresser vous d

,,GLASSEXPORT"

5. A Tehteoslovaque pour I'Exportation du verre

Dépariamens

Cristalleries de Harrachov

NOVY SYET- HARRACHOV
Tehbsorlavaguin

—

Vase en cristal de plomb avee taillé
dépalie sur bande matte.

Pieds de lampes américaing;

) Celul de gauche est en verre opal
décord de peinture.

\ Celui de droite est en verre double
dmaillé, taillé et peint

WBLASSEXPORT"

5 A TCHECOSLOVAQUE
FOURLEXPORTATION DU VERRE

DEPARTEMENT

VACLAVEXE MAM 28

PRAGUE Il

TEMEE oY ASUIN
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Abb. 2012-4/09-26 & Abb. 2012-4/09-27

Année IV., No. 1 [4. Jahrgang, Nr. 1] Artikel Inwald

Verreries réunies Hefmanova hut (friiher Stolzle), Glassexport
S.A. Tchécoslovaque pour la Exportation du verre, Glassexport
Sammlung Perrin

Abb. 2012-4/09-28 & Abb. 2012-4/09-29
Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2]
Einband

Titelblatt

Sammlung Perrin

aﬂj‘,& wat ln Margue
d‘,qu aul & gagné In confiance des
Foutre mer par le soin gue
donne Fasine @ la

[abrication de ses produits.

ANNEE IV. 1949 NO 2

VERRE

AU COMPTOIN CENTRAL DE YENTE
DES VERRERIES TCHECOSLOVAQUES
A PRAGUE - TCHECOSLOVAGUIE

GLACE FOLIE.
sunal colore ot bomble

VERRE A VITRES ET VERRE EPAIS VITREA
autsl givre, dipoll et bombé

VERRE A VITRES, VERRE EPAIS,
aunl argestd, biseautd et avec bards fagannts

YERRE BRUT, STRIE, IMPRIME, CATHEDRAL
£
RE OPAQUE.

et colurd, pall au frw ou douci-pall

ERRE DE SECURITE
onandwich ot trempé

BRIQUES EN VERRE ET DALES

S. A. Tchégdoslovaque

Pour ’Exportation du Verre
Revoluéni 2, Prague II

TCHECOSLOVAQUIE

TELEORAMMES: GLASSEXPORT, PRAMA - TELAPHONE &07-34-38

i ANNEE IV,

T THHCOSLOVLLE

'_]' _I H 1949 NO 2

]

__,:

Publid par: Les Verreries Tohderabovaqurs, sntreprise nationale, Revolunl 1, Prague 1L Chef de Publicitds Tug. A. Seulik. Pulidicied
Revolstni 3, L #a7 4~ 807 go Imprh 3o Pragoe 11, ot Misdd fronts,
Legrrove 3 c. Prague I1 Prix: Kis 31~ be numiérn. Evranger: § 2,72 s numéro. Arrangement graphiquee: L Peirman. 1 0. 6. 1949

= L

— - A

% { . 50 MM AIRE
."'fb}.
< | 2 Glasserport o volve oide

le verre d'ont de Bohdme
3 @ l'ége du verre

- Les rowveoutds dons les
<= 6 orticles de Jablonec

- 11 Yarre dembol'age o
verre technigue de Kyiow
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Jahrgang IV / 1949 No. 2 Inhalt:
Glassexport zu Threr Unterstiitzung

Kunstglas aus Béhmen ... (Moser)

Neue Artikel aus Jablonec [Schlevogt und unbekannt]
Verpackungsglas und technisches Glas aus Kyjov
Grafisches Tableau (Statistik)

Impressum:

Publiziert von: Les Verreries Tchécoslovaques,
entreprise nationale, Revolucni 2, Prague Il
Chef de Publicité: Ing. A. Stulik. [...]

Prix: Kés 35,- le numéro.

Etranger: $ 0,70 le numéro - Praha, 15.06.1949

Abb. 2012-4/09-30

Année IV, No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2]
S. 2, Glassexport Organisation
Sammlung Perrin

. { Y- _-._'-___'..'J'_Z‘:'-- =101C ! 93
= N ENPIDRY R JouRd \l

iR TcHEcOsLOVAGUE BY gi

.

I 4ll1 8

S. 2, Glassexport zu lhrer Unterstiitzung
[a votre aide] Tschechoslowakische
Aktiengesellschaft fiir den Glasexport

(Organisation de la S. A. tchécoslovaque
pour I’exportation du verre)

Seit Anfang dieses Jahres [1949] wurde der Export
aller Glasprodukte und des bdhmischen Glas-
schmucks iibergeben [été confiée] an die AG
GLASSEXPORT (Tschechoslowakische Aktiengesell-
schaft fiir den Glasexport). Die Kunden werden gebeten,
zukiinftig diese Produkte nur von diesem Unterneh-
men zu erwerben, Hauptsitz Prag 1., Revolu¢ni tr. 2.
Der Verkauf von Produkten der Glasindustrie, Flachglas
[verre plat] aller Sorten, Hohlglas [verre creux] geblasen
und gepresst, kleine Glasperlen [menue verroterie],

technisches Glas, Laborglas sowie kiinstlerischer
Schmuck aus Glas, Metall, Leder oder anderen Materia-
lien wird von den gleichen Mitarbeitern durchgefiihrt
werden, die bisher dafiir verantwortlich waren. Die AG
Glassexport ist in verschiedene Abteilungen und Regi-
onen [divisions et départements] unterteilt, von denen
jede fiir den Verkauf von verschiedenen Sorten und
Marken der Glaswerke und Schmuckwerke verantwort-
lich ist. Thre Liste folgt unten:

A. Division Hohlglas, Hauptsitz Revoluc¢ni 2, Prague II,
unterteilt in Abteilungen wie folgt:

1. Abt. Inwald, Lazn¢ Teplice, Tchécoslovaquie.

2. Abt. Verreries réunies de Bohéme,
Vaclavské nam. 39, Prague II.

3. Abt. Moser, Dvory pres Karlovy Vary.

4. Abt. Cristal de Bohéme,
Vaclavské nam. 39, Prague I1.

5. Abt. Verreries et Raffineries Bohemia,
Humpolecka 55, Havlickav Brod.

6. Abt. Verreries de Bor, Novy Bor.

7. Abt. Verreries Tchéco-Moraves,
Stépanska 65, Prague I1.

8. Abt. Verreries Moravia, Kyjov.
9. Abt. Cristalleries de Harrachov.
10. Abt. Borocristal, Novy Bor.

11. Abt. Verreries Jablonec,
Gottwaldova 48, Jablonec n. Nisou.

12. Abt. Usines réunies pour la manufacture des lustres
de cristal, Kamenicky Senov.

13. Abt. Verreries Slovaques, Dunajska 2, Bratislava.
14. Abt. Czechocrystalla, Podébrady.
15. Abt. Kristal, Zelezny Brod.

B. Division Flachglas,
Hauptsitz Revoluéni 2, Prague I1.

C. Division technisches und Laborglas,
Bolzanova 7, Prague II.

D. Division ,,VITREA®, Flaschen und Verpackungs-
glas, Havli¢kovo 8, Prague II.

E. Glassexport Branche Jablonec, Gottwaldova 12,
Jablonec n. Nisou
verantwortlich fiir den Export aller Produkte aus Jablo-
nec wie kiinstlerischer Schmuck [bijouterie artificielle]
aus Glas, Metall und anderen Materialien, Glasknopfe,
Perlen aller Sorten, Steine und Fassungen [pierres et
chatons]. Diese Branche umfasst alle alten Exporthéuser
[incorpore toutes les anciennes maisons d’exportation]
in Jablonec.

Glassexport beeilt sich, allen unseren Kunden seine
besten Wiinsche zu présentieren und sie zu zukiinftiger
Zusammenarbeit einzuladen. Unsere Kunden werden
gebeten, uns die gleiche Sympathie zu zeigen wie den
ehemaligen Vertriebsbiiros der jeweiligen Glashiitten
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und wir hoffen, dass unsere Zusammenarbeit in Zukunft
noch effektiver als bisher weitergeht.

Abb. 2012-4/09-31

Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2]
Einband Riickseite Inserat Glassexport
Sammlung Perrin

GLACE POLIE,
aunsi colorde at bombde

VERRE A VITRES ET VERRE EPAIS VITREA
aunl gived, dipall ot bombd

VERRE A VITRES, VERRE EPAIS,
sunsl argentd, bliauté et avee bards fagennds

S AN VERRE BRUT, STRIE, IMPRIME, CATHEDRA
g ET ARME

VERRE OPAQUE.
bignc et coloré, poli au feu su doucl-poli

VERRE DE SECURITE
wiandwich™ et trempd

BRIQUES EN YERRE ET DALES

S. A. Tchécoslovaque

Pour I’Exportation du Verre
Revoluéni 2, Prague II

TCHECOSLOVAQUIER

S. 15 f., Die Exporte der Glasindustrie

der Tschechoslowakei / Grafik der Entwicklung
der tschechoslowakischen Glasindustrie in den
Jahren 1946, 1947 und 1948

Im Vordergrund miissen wir das Volumen der Exporte
der Glasindustrie der Nachkriegszeit vergleichen mit
denen vor dem Zweiten Weltkrieg. Es wurde festge-
stellt, dass das Volumen der Exporte im Jahr 1947 mit
dem Betrag von 2.713 Milliarden tschechischer Kro-
nen 115,7 % des Ergebnisses im Jahr 1937 mit 780
Millionen tschechischen Kronen von Vorkriegswert ist.
Letztere Summe muss mit drei multipliziert werden, um
den Einfluss des Wachstums der Preise zu kompensie-
ren und so erreicht man die gegenwértige Summe von
2.340 Millionen tschechischen Kronen.

Wenn ein paralleler Vergleich zu 1937 angewendet
wird, betragt der Wert der Exporte im Jahr 1948 102,3
%. Dieses Ergebnis kann als Beginn einer Stabilisie-
rung betrachtet werden, wenn man bedenkt, dass die
gesamten Ausfuhren im Jahr 1946 mit 1.479 Milliar-
den K¢és nur 63 % der Ergebnisse von 1937 waren.
Wir konnen iiberlegen, dass das Jahr 1946 ein Jahr des
beginnenden Wohlstands war, der im Jahr 1947 einen
Hohepunkt erreichte. Seit dieser Zeit zeigt die Kurve
eine allméhliche Verringerung auf ein stabiles Niveau
1948.

Abb. 2012-4/09-32 & Abb. 2012-4/09-33
Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2]

S. 15, Statistik Export 1946, 1947, 1948
S. 16, Statistik Export 1946, 1947, 1948
Sammlung Perrin

LES thUHYATIQﬂS oe L INDLISTRIIZ U’ENRIERE TC“I::III\D"!ULIE

R ,. e “H
I ARENRNRRNAAN

:" e ] I r'w'ri?; . "ﬁiﬂlﬂl" m Tahleau

- A} .| graphique

: du développement

de l'industrie verriére
tchécoslovagque
pendant les années

1946
1947
1948
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shume ies exportitions verriéres  aprés guerre em .-.,mnm;.

Aw premier plan an doit dcaluer le v

s sert de paralléle de ¢
pend fire

paraisen, le mantant des coportations en

me wn paint de stabilisation. quand n
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prosperité, dont
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o cal e 4 deh influcsices de prospérilé. Ces ondulations sent

’ rea que des
paralliles pendant lee awnées 1947 et 1948

Vers La cliture de ehaue année une hausse déterninde e couste durée peut éire suicie, suceédée par
une haisse au commencement de Pannée suivante, qui cependant montre un redressement immédiat
pendint les mois suivants, Le développement des anndes V47 et 1045 cot typique en ce que dans les
dew eas le volume d'exportation fotale de lannée 1946 fut dépassé déja pendant les premiees sept mois
de chague année swivante.

Thi point de vue pratigue i s intédressant d'@udier la répartition de nos exportations annuelles sur
lex différents marches du monde, ce qui nos donne une itée de la part qu'ont pris dans nos exportations
Iex pays praches de la Tehéeostovaquie of les pays dloignés delle. IV'une lixte de vingt de nos partenaires
de commerce prineipaur, dressée d"aprés leur participation a Uexportation totale de chague annde, on
obtient Uarrangement swivand, qui nous renscigene au plus précis sue o slenetuee de onos eelations
eammerciales avee étranger:

| —
No. | 1940 1947 o 1548
1 USA 8.8 UsA 18,2 USA 1|
1 Suisse ] Gr. Bretagne 14,2 Gr. Bretugne 10,5
b Hollande 55 Hollande 10.2 Italie 104
4 Belgique 5.4 Suisse i URSs B
3 Gr. Bretagme 57 Belgiue 5.4 Haollsmle 7.7
4 | Subde b Sudide 41 Suisse 42
T Canada #7 Ttalic 4o Belgique 3.0
£ Union de
I Afrique du Sud| 2,9 Canada 8.0 Franee 2.0
[ Dancmark o8 France 2.8 Egvpte a7
w | URss 5.9 Argentine 7 Australie 2.6
11 Norvige 21 Inde 2.6 Conada 2.4
12 Tuirrjuie ] Danemark .4 Hrésil 2.4
1 Autriche L5 Union de Turquie 21
FAfriquedo Sud| 2,0
4 France 13 Turguic LB Union de
| I"Africquedu Sud 3
15 Possesions
| britannigues en
Afrique 1.4 Rrésil (K] Yougoslavie | 1,8
1% Bresil 1.4 Poss, britanni- | 1.0 Suldle 1.8
quesen Afrique | 19
15 Indes. Brit. 1.3 Eaypte | as Poss, brit.
| en Afrigue 17
I8 Mexique 12 Austealie | e Argentine | 14
{0 Egypte 1.1 URss | 14 Danemark 1.3
20 Argentine 1.0 Paologne 1.4 Mexique 1.2

Enu 16 seulement 10 des 20 pays donnds Faient en debors du continent -NU»;I&», en 1T fenr
nombre monta d 11 cf en 1948 & 20, sans prendre en considévation les nowvelles Jr;nur,e VEE HRE -
tieipation moins importante.

Le changement de poxition entre les états clossifiés est aussi intéressant. Lo répardition de. e
tations sur le nownbee le plus grawd des marchés est trés saine du point degye feomomigue, Fﬂawm,.um
anssi gue le verre lehécoslovague a parven d faire son enlrée sur des um.uLn urmph}: dlfnieniid pur
raigon de sa bonne répulation dans le monde. F
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Allerdings hat die Entwicklung der Exporte in den ers-
ten drei Jahren nach dem Krieg eine Tendenz zu all-
gemeinem Wachstum. Diese Tendenz ist eine Bewe-
gung, die eine giinstige und nachhaltige Entwicklung
bezeugt und entscheidend fiir die Beurteilung des wirt-
schaftlichen Fortschritts ist. Die Betrachtung der Wellen
der Basiskurve im Vergleich der verschiedenen Monate,
die analisiert werden konnen, zeigt, dass man bei den
periodischen Verdnderungen mehr oder weniger regel-
maBige Zyklen beobachten kann, also folgt diese Varia-
tion anderen Einflissen als Verdnderungen im
Wohlstand. Diese Wellen sind parallel in den Jahren
1947 und 1948.

Wert in Millionen tschechoslowakischen Kronen [KE&s]

zen Welt zu studieren, das gibt uns eine Vorstellung
davon, wohin unsere Exporte gehen, in die Nachbarlan-
der der Tschechoslowakei und in ferne Lénder. In einer
Liste von 20 unserer wichtigsten Handelspartner,
geordnet nach ihrem Anteil an den gesamten Ausfuhren
jeden Jahres, erhalten wir die folgende Anordnung, die
uns die genauere Struktur unserer Handelsbeziehungen
mit dem Ausland zeigt.

Im Jahr 1946 waren nur 10 der 20 Lander auflerhalb des
europdischen Kontinents. Im Jahr 1947 stieg die Zahl
auf 11, im Jahr 1948 auf 20 ohne Beriicksichtigung der
neuen Anlagen [Staaten?; nouvelles usines] mit weniger
wichtigen Anteilen. [SG: in der Liste werden fiir 1948
nur 11 Léinder aufgefiihrt, die nicht auf dem europii-
schen Kontinent liegen: USA, UdSSR, Agypten, Aust-
ralien, Kanada, Brasilien, Tiirkei, Siidafrik. Union, Af-
rika / engl. Kolonien, Argentinien, Mexiko - 1946 wa-
ren es auch 11! Der Export in die USA ging stark zu-
rick!]

Der Wechsel der Positionen der Staaten ist auch interes-
sant. Der Vertrieb unserer Exporte in eine grofiere
Zahl von Mirkten ist aus wirtschaftlicher Sicht sehr
gesund. Er zeigt auch, dass das tschechoslowakische
Glas durch seinen guten Ruf in der Welt in neue Markte
eintritt.

No. [1946 %(1947 %[1948 %
1 USA 38,8|USA 18,2|USA 17,9
1 Schweiz 11,3|Grol3- 14,2|Grol3- 10,5
britannien britannien
3 Nieder- 5,7|Nieder- 10,2|ltalien 10,4
lande lande
Belgien 5,4|Schweiz 6,3|UdSSR 8,3
5 Grol3- 4,7|Belgien 5,4|Nieder- 7,7
britannien lande
6 Schweden 4,6|Schweden 4,1|Schweiz 4,2
Kanada 3,7|ltalien 4,0|Belgien 3,9
Sudafrik. 2,9|/Kanada 3,6|Frankreich 2,9
Union
9 Danemark 2,3|Frankreich 2,8|Agypten 2,7
10 |UdSSR 2,2|Argen- 2,7|Australien 2,6
tinien
11 [Norwegen 2,1|Indien 2,6|Kanada 2,4
12 |[Tlrkei 1,5|Danemark 2,4|Brasilien 2,3
13 |Osterreich 1,5|Sudafrik. 2,0|Tirkei 2,1
Union
14 |Frankreich 1,5|Turkei 1,9|Sldafrik. 2,1
Union
15 |Afrika, 1,4 |Brasilien 1,9|Jugo- 1,8
engl. slawien
Kolonien
16 |Brasilien 1,4 |Afrika, 1,9|Schweden 1,8
engl.
Kolonien
17 |Brit. Indien 1,3|Agypten 1,8|Afrika, 1,7
engl.
Kolonien
18 [Mexiko 1,2|Australien 1,6|Argen- 1,4
tinien
19 |Agypten 1,1|UdSSR 1,4|Danemark 1,3
20 |Argen- 1,0|Polen 1,4|Mexiko 1,2
tinien
95,6 90,4 89,2

Gegen Ende eines jeden Jahres kann eine bestimmte
kurzfristige Erhohung verfolgt werden, gefolgt durch
einen Riickgang am Beginn des folgenden Jahres, da-
nach folgt jedoch in den nichsten Monaten eine Erho-
lung. In den Jahren 1947 und 1948 ist typisch, dass in
beiden Fillen das gesamte Exportvolumen von 1946
bereits in den ersten sieben Monaten eines jeden
Jahres iiberschritten wurde.

Aus praktischer Sicht ist es interessant, die Verteilung
unserer jahrlichen Ausfuhren auf Mérkte in der gan-

SG: Die nach 1945 zunéchst erfolgreichen Versuche der
CSR, den Export nach Westeuropa und Nord- und
Siidamerika wieder aufzubauen, fanden ein entschie-
denes Ende mit dem Beginn des ,,Kalten Kriegs* ab
1948, fir die Tschechoslowakei besonders nach dem
Putsch der KPC am 20.02.1948 und dem Umbau der
CSSR zu einem Staat mit verstaatlichter Wirtschaft, der
Ablehnung des Marshallplans und dem engen politi-
schen und wirtschaftlichen Anschluss an die UdSSR, ab
25.01.1949 im ,,Rat fiir gegenseitige Wirtschaftshilfe
[RGW, COMECON]. 1947 griindete der Westen ent-
sprechend der ,,Truman-Doktrin“ vom 12.03.1947 die
»Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
in Europa“ [OECD] am 16.04.1948. Damit blockierte
der Westen Importe aus der CSSR und die Tschecho-
slowakei konnte nur noch in den Osten sowie in die sog.
Blockfreien Lénder, d.h. vor allem in Entwicklungslan-
der der Dritten Welt exportieren.

Leider wurden die nachfolgenden Ausgaben der Glas-
revue ab 1949/3 noch nicht gefunden, so dass die
Weiterentwicklung noch nicht dargestellt werden kann.
AuBler der Arbeit von Teichova 1988 habe ich noch
keine verwertbare Analyse tschechoslowakischer
Forscher und Glashistoriker gefunden, die diese Ent-
wicklung zeigt, ohne dauernd Fortschritte zu preisen,
die vom Ende 1980 her betrachtet wohl nicht so durch-
greifend waren, wie man es 1948 erhofft hatte. Westli-
che Forschungen iiber die Jahre nach 1945 sind durch
den entschieden antikommunistischen Standpunkt nur
schwer verwertbar.
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Abb. 2012-4/09-34 & Abb. 2012-4/09-35 Abb. 2012-4/09-36 & Abb. 2012-4/09-37

Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2] Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2]

S. 3 ff., Bohmisches Kunstglas im Zeitalter des Glases (Moser) S. 7, Neue Artikel aus Jablonec

S. 6, Neue Artikel aus Jablonec S. 8, Neue Artikel aus Jablonec (Toilette-Garnitur montiert)
Sammlung Perrin Flakon, Stopfen mit Frauenkopf, Hersteller unbekannt

Sammlung Perrin

rcnécosiovaaue il
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Abb. 2012-4/09-38 & Abb. 2012-4/09-39

Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2]

S. 9, Neue Artikel Jablonec (Figur Schlevogt, ohne Hinweis)
S. 10, Neue Artikel aus Jablonec (Miniflakons montiert)
Sammlung Perrin

prévaboir 1 grand

plar i convient de porser

dressés o7 larges, riche

La mnds vevient touours s formes di
bifour e fempy pavets ot Lo adapie awy
exigemcer dvi ol actwel. Lav pierven mati
musisiver bordiei de mitad, Ie tout em vtxle
arosuee, vt de Larger rubams de welowes er
de deelremenr d ew P du oS,

Mous ne pouvons plus nous imaginer
notre vie quotidienne sans cette multitude
d'objets, tels que bocoux & confiture, bal-
lons: & liquides chimiques, briques en verre
&t outres objets en verre. Il ont conguis leur
place dans la vie qui nous environne,
d'obord por les ovontoges quils offrent
et ensuite por les services quiils nous ren-
dent. Et ce qui a tout parficuliérement con-
tribué & conquérir aux verres d'emballage
el oux verres fechniques lo sympathie des

. se sont les I pro-
priétés qu'ils possédent. Leur fobrication,
trés compliquée, peut assurer un succés uni
quement lorsqu'elle repose sur une expé-
rience de longues années en matidre du
verre. Sevles les entreprises possédant une

Abb. 2012-4/09-40 & Abb. 2012-4/09-41
Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2]

S. 11, Verpackungsglas Kyjov (friiher Reich)
S. 14, Glasbausteine Kyjov
Sammlung Perrin

VERRE
+=MBALLAGE

el

ECHNIQUE
de

KYJOV

i

Esirer pove

tradition trés ancienne, comme les verreries
de Kyjov, et disposant de cadres de verriers
et chimistes expérimentés, peuvent se per-
mettre une fobricatoin tellement difficile.
Il y o peu d'entreprises en Tchécoslovaquie
et en Europe, en général, qui fobriquent du
verre d'emballage et du verre technique.
En Tchécoslovaquie, lo plus importante
enfreprise de cefte espéce est lo Vererie
de Kyjov. Lo fobricafion du verre est tradi-

‘tionelle dans cette région et la canne de

verrier y posse depuis nombrouses généra-
tions du pére au fils. Ce foit o permis de
fournir aux Verreries de Kyjov dimportants
cadres d'ouvriers qui onl, pour ainsi dire,
du verre dons la peav. Lo production y est
dirigée par des spécialistes expérimentés,

O Semande o

e des flacuon

structions en béton translucide™. On fobri-
que ou des briques creuses, dont l'espace
intérieur et & la fois un bon isolant, ou des
briques mossives. Leur fobrication o fait
un progris énorme dés que l'on avait dis

ERRE TCHECOSLOVAQUE BT

sipé lo méfiance témoignée & ce matériel
au début. A présent on fobrique ces bri-
ques et dalles en verre cloir, transparent ot
leur stabilité mécanique est sans cesse con-
irdlée. De cette fogon lo brigue et lo dalle
en verre sont devenus des éloments trés
appréciés dons l'architecture modeme. Ces
briques présentent encore |'avantoge que
leur production est normalisée, ce qui foci-
lite aux constructeurs leur emploi dans lo
béfiment.

1l résulte de ce qui précéde que la fabri-
cotion du verre d'emballoge ef du verre
technique n'est pas si simple que I'on pour-
raoit le crofre. Avant dentreprendre la fobri-
cation d'un de ces arficles en verre, on pro-
céde & de longs essais dans les laberatol-
res et les spécialistes se livient & de nom-
breux caleuls techniques ef commercioux.
Sous ce rapport, il fout reconnaitre que les
personnalités dirigeantes des Verreries de
Kyjov n'ont jomais consenti & fobriquer des
orficles & bon marché ou détriment de lo
qualité. C'est proboblement cette circon-
stance qui a égolement contribué & conser-
ver & ces verrerios des débouchés permo-
nents et des clients pendonl de longues
anndes. 5'l est exact que o probité et 'he
années. 5l est exoct que o probité et 'hon-
niteté valent plus que le prix”, ce principe
s'opplique & plus forte raison sur lo fabrica-
tion du verre technique. Dans cette fobrica-
tion quelques pefites économies réalisées
oux dépens de la qualité, peuvent entrainer
d'immenses perfes e, ce qui est plus grove
encore, elle peuvent mettre en danger la
vie d'outrui, Lo solidité d'un ballon conte-
nant des produits chimiques dangereux ou
d'une brique en verre dons une construc-
tion hardie en béton tranilucide, épargne
beaucoup de soucis aux productours ef des
craintes oux travailleurs. L'auteur de cet
orficle n'a jomais causé avec le personnel
ou les chefs des Verreries de Kyjov sur les
questions touchant la qualité de leurs pro-
duits. Mais il o eu lo posibilité d'entendre
les opinions de quelques clionts. Lours opi-
nions se résument: ,On peut se fier sur le
verre de Kyjov, sa qualith vout bien son
iz
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Abb. 2012-4/09-42 & Abb. 2012-4/09-43
Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2] Inserat
Inwald (Trinkglaser graviert, pantograviert, guillochiert)

Usines tchéques ... de bouleilles, Teplice-Sanov (friiher Inwald)
Sammlung Perrin

Abb. 2012-4/09-44 & Abb. 2012-4/09-45
Année IV., No. 2 [4. Jahrgang, Nr. 2] Inserat
Union, Teplice-Sanov, (friiher Inwald)

Vertriebsorganisation Flaschen Vitrea, Praha, Glassexport
Sammlung Perrin

INWALD

Les Verreties Inwald, Entreprise Nationale,
Teplice-Sanov, sont connues dans b monde
entier pendant plusieun décades comme
producteurs et fournineun de la verreric
dumge de luxe, c'est § dire des anicles
soufllés powr toul usage.

Cette Mainon est devenue fameuse surtout
par ses articles moubds d'une tris belle cxé-
cution — an peut dire méme exécution ani-
stique — dont les grands avantages reposent
en premier ey dans un moulage plaisant
qui va togjoun en s'sdapeant § évolution
des besains et de la mode.

En dépit de leur qualités extraordinsires en

ce qui concerne 'mage pratigue sussi hien
que leur qualités d'adaptation sux besoins
sctsehs, oen articles sont toujeuns sconibles
pous le public pout ce qui et de la question
de prix.

Cette grande entreprise povside un départe-
ment d'habiles désignateurs qui wvent con-
sidérer les besoins des marchés mondisux
tout en tenant compte des powsibilités de
fabrication. Les résultats de leurs travail est
une collection des Bouvesatds qui peuvent
satisfaire les chients les plus exigeants ot on
parte toulours sains & ce que les collections
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VENTE EXCLUSIVE

5.A. TCHECOSLOVAQUE POUR L'EXPORTATION DU VERRE

REVOLUCNI 2, PRAGUE 1|
FRLEGIAMMET GLATREXPORT FRaks, TELEPHONE: a8T.54.00

Les fing comtours de ce matif de ||

Tewrs gravd au pantographe brillemt comme dey paillertes &'argent

UGINES TCHEQUES POUR LA FABRICATION DE BOUTEILLES

ENTREFRISE HATIONALE

TEPLICE
- SANOV

VECHLICKEHD 18

BOUTEILLES EN TOUS GENRES, DIMENSIONS ET COU.
LEURS, BOUTEILLES A VIN, A BIERE, A EAU MINERALE,
I A LIGUEUR, A ALCOOL, A LAIT ET AUX AUTRES BOIS-
SONS, SIPFHOMNS SANS ARMATURE, VERRERIE D'EMBAL-
LAGE, FLACONS PHARMACEUTIQUES, FLACONS AUX
PARFUMS, BOULES DE VERRE, BOCAUX A STERILISER

TCHECOSLOVAGUIE
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